
同梱品の確認 / Package contents

Contenu du paquet / Inhalt der Verpackung / 
Contenuto della confezione

充電する / Charging

Charge / Laden / Carica

ペアリングする / Pairing

Appairage / Paarung / Associazione

音楽を聴く / Listening to music

Écouter de la musique / Musik hören /  
Ascolto della musica

電源ON/OFF / Power ON/OFF

Mise sous tension/hors tension / Stromversorgung 
EIN/AUS / Accensione/spegnimento

	• The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned 
by Bluetooth SIG, Inc., and any use of such marks by Audio‑Technica 
Corporation is under license.  
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

	• USB Type-C™ is a trademark of USB Implementers Forum.

	• Google Play is a trademark of Google LLC.
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Français / Deutsch / Italiano

Support
Pour plus d'informations sur l'utilisation de ce produit et la 
résolution de problèmes, reportez-vous au manuel de l'utilisateur 
sur le site Web d'Audio-Technica.

Unterstützung
Weitere Informationen zum Gebrauch dieses Produkts und 
zur Behebung eventueller Probleme entnehmen Sie bitte der 
Bedienungsanleitung auf der Website von Audio-Technica.

Assistenza
Per maggiori informazioni sull'utilizzo del presente prodotto e per 
la risoluzione di eventuali problemi, fare riferimento al manuale 
dell'utente sul sito Audio-Technica.

https://www.audio-technica.co.jp/document/
ATH-AL5NC/Default.html

クイックスタートガイド
Quick Start Guide

ワイヤレスヘッドホン
Wireless Headphones

ATH-AL5NC

サポート
本製品の詳しい使いかたの確認、接続できない、充電できないなど困っ
たときの解決方法については、当社ホームページ掲載の取扱説明書をご
確認ください。

Support
For more information on how to use this product 
and troubleshoot any problems, refer to the user 
manual on the Audio-Technica website.

https://www.audio-technica.co.jp/document/
ATH-AL5NC/Default.html

装着のしかた / Wearing the product

Porter le produit / Aufsetzen des Produkts /  
Come indossare il prodotto

ノイズキャンセリング機能 / Noise-cancelling function

音漏れ抑制機能 / Sound leakage reduction function

Fonction Annulation du bruit /  
Rauschunterdrückungsfunktion /  
Funzione di cancellazione del rumore

初めてご使用になる場合は、充電を行ってください。
Fully charge the battery when using for the first time.

ノイズキャンセリング機能には「Home」と「Airplane」の2つのモードがあります。
The noise-cancelling function has two modes: “Home” and “Airplane”.

Chargez complètement la batterie lors de la première utilisation.
Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollständig auf.
Caricare completamente la batteria quando si utilizza il prodotto per la 
prima volta.

Bluetooth ON

ATH-AL5NC

Bluetooth ON

ATH-AL5NC

CONNECT App

本製品は当社専用アプリ「Connect」に対応しています。アプリをご利用いた
だくと、さまざまな機能を便利にお使いいただけます。本製品のファームウェ
ア更新などもアプリから行うことができますので、ぜひご利用ください。
This product is compatible with our "CONNECT" app. The app gives you 
convenient access to various functions and also allows you to update 
the product's firmware.

	• La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques déposées 
détenues par Bluetooth SIG, Inc. et ces marques sont utilisées sous 
licence par Audio-Technica Corporation, leurs détenteurs respectifs. Les 
autres marques de commerce et noms commerciaux sont la propriété de 
leurs détenteurs respectifs.

	• USB Type-C™ est une marque déposée de l’USB Implementers Forum.
	• Google Play est une marque de Google LLC.

	• Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Warenzeichen 
und Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und die Nutzung dieser Marken 
durch Audio-Technica Corporation erfolgt unter Lizenz. Andere Marken‑
zeichen und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

	• USB Type-C™ ist ein Warenzeichen des USB Implementers Forum.
	• Google Play ist ein Markenzeichen von Google LLC.

	• Il marchio nominativo e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di 
proprietà di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte 
di Audio-Technica Corporation è soggetto a licenza. Tutti gli altri marchi e 
nomi commerciali sono di proprietà dei rispettivi proprietari.

	• USB Type-C™ è un marchio di fabbrica di USB Implementers Forum.
	• Google Play è un marchio di Google LLC.

Le produit est compatible avec notre application 
« CONNECT ». L’application vous donne un accès 
pratique à différentes fonctions et vous permet 
également de mettre à jour le micrologiciel du produit.

Das Produkt ist mit unserer App „CONNECT“ kompatibel. Mit der App 
haben Sie bequemen Zugriff auf verschiedene Funktionen. Zudem 
können Sie mit ihr auch die Firmware des Produkts aktualisieren.

Questo prodotto è compatibile con la nostra app “CONNECT”. 
L’app offre un pratico accesso a varie funzioni e consente anche di 
aggiornare il firmware del prodotto.

CONNECT App

La fonction d’Annulation du bruit a deux modes : « Home » et « Airplane ».
Die Rauschunterdrückungsfunktion hat zwei Modi: „Home“ und „Airplane“.
La funzione di cancellazione del rumore ha due modalità: “Home” e “Airplane”.

Fonction de réduction des fuites sonores /  
Funktion zur Reduzierung von Schallaustritt /  
Funzione di riduzione della dispersione del suono

USB Type-C USB Type-A

（電源をONする）
(Turning on the product)

2 SEC

(Mettre en marche le produit)
(Einschalten des Produkts)
(Accensione del prodotto)

2 SEC

（電源をOFFする）
(Turning off the product)

2 SEC

(Éteindre le produit)
(Ausschalten des Produkts)
(Spegnimento del prodotto)

2 SEC

白
White

消
Off

白（速い点滅）
White (Quick flashing)

Blanc (clignotement rapide)
Weiß (schnelles Blinken)

Bianco (lampeggiamento rapido)

2 SEC 2 SEC

2 SEC 2 SEC

USB Type-C USB Type-A

Blanc
Weiß

Bianco

Désactivé
Aus
Off

OFF
 

Home
 

Airplane

Appuyer et maintenir 
enfoncé pendant 2 
seconde, puis relâcher.

Drücken und halten 
Sie für 2 Sekunde und 
lassen Sie dann los.

Tenere premuto il 
pulsante per 2 secondo 
e rilasciare.

ON

OFF

OFF
 

Home
 

Airplane

2秒長押しして
指を離す
Press and hold for 
2 sec and release.

ON

OFF



Español / Português / Русский

Asistencia
Para más información sobre el uso de este producto y la resolución 
de problemas, consulte el manual de usuario en el sitio web de 
Audio‑Technica.

Suporte
Para obter mais informações sobre como usar este produto e 
solucionar qualquer problema, consulte o manual do usuário no 
site da Audio‑Technica.

Техническая поддержка
Для получения дополнительной информации о том, как использовать 
этот продукт и устранять любые неисправности, обратитесь к 
руководству пользователя на веб-сайте Audio‑Technica.

https://www.audio-technica.co.jp/document/
ATH-AL5NC/Default.html

简体中文 / 繁體中文 

支持信息
关于如何使用本产品及解决各种问题的详细信息，请参阅“铁三角”网
站上的用户手册。

支援資訊
有關本產品的使用方法以及各種問題的故障排除方法，請參閱「鐵三角」
網站上的使用說明書。

https://www.audio-technica.co.jp/document/
ATH-AL5NC/Default.html

Carga / Carregar / Заряд

充电 / 充電

Encendido y apagado / Ligado/Desligado /  
Включение/выключение питания

电源ON／OFF / 電源開啟／關閉

Contenido del embalaje / Conteúdo da embalagem /  
Комплект поставки

包装内容 / 包裝內容

Emparejamiento / Emparelhamento /  
Сопряжение

配对 / 配對

Bluetooth ON

ATH-AL5NC

Bluetooth ON

ATH-AL5NC

Escuchar música / Ouvindo música /  
Прослушивание музыки

听音乐 / 聆聽音樂

降噪功能 / 降噪功能

降漏音功能 / 降低漏音功能

Ponerse el producto / Usar o produto /  
Надевание изделия

佩戴本产品 / 佩戴本產品

Cargue la batería por completo antes de usar el producto por primera vez.
Carregue a bateria completamente antes de usar pela primeira vez.
Полностью зарядите батарею при использовании в первый раз.

第一次使用时请将电池充满。
第一次使用時，請先為電池充滿電。

Función de cancelación de ruido /  
Função de cancelamento de ruído /  
Функция шумоподавления

Este producto es compatible con nuestra 
aplicación «CONNECT». La aplicación permite 
acceder cómodamente a varias funciones y 
actualizar el firmware del producto.

Este produto é compatível com nosso aplicativo “CONNECT”. O 
aplicativo fornece acesso conveniente a várias funções e também 
permite atualizar o firmware do produto.

Это изделие совместимо с нашим приложением CONNECT. Приложение 
предоставляет удобный доступ к различным функциям, а также позволяет 
обновить микропрограмму изделия.

CONNECT App

	• La palabra con la marca Bluetooth® y los logotipos son marcas 
registradas de Bluetooth SIG, Inc., y Audio-Technica Corporation los 
utiliza bajo licencia. Otras marcas comerciales son marcas registra‑
das de sus respectivos propietarios.

	• USB Type-C™ es una marca comercial de USB Implementers Forum.
	• Google Play es una marca de Google LLC.

	• A marca nominativa e os logotipos Bluetooth® são marcas comer‑
ciais registradas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer 
uso dessas marcas por parte da Audio-Technica Corporation é feito 
sob licença. Outros nomes e marcas comerciais pertencem aos seus 
respectivos proprietários.

	• USB Type-C™ é uma marca registrada do USB Implementers Forum.
	• Google Play é uma marca registrada da Google LLC.

	• Словесный знак и логотипы Bluetooth® являются зарегистрированными 
товарными знаками компании Bluetooth SIG, Inc. Любое использование 
таких знаков компанией Audio-Technica Corporation осуществляется 
в соответствии с лицензией. Остальные товарные знаки и товарные 
названия являются собственностью их соответствующих владельцев.

	• USB Type-C™ является зарегистрированной торговой маркой 
организации USB Implementers Forum.

	• Google Play является товарным знаком компании Google LLC.

CONNECT App

	• Bluetooth®文字商标和徽标是Bluetooth SIG, Inc.的注册商标，“铁三角”
公司仅在授权下使用此类标志。其他商标和商品名称属于其各自所有者。

	• USB Type-C™是USB Implementers Forum的商标。
	• Google Play是 Google LLC 的商标。

	• Bluetooth®文字商標和標誌是Bluetooth SIG, Inc.擁有的註冊商標，且
「鐵三角」公司已取得該商標之使用授權。其他商標和商品名稱屬於各自

所有者。
	• USB Type-C™是USB Implementers Forum的商標。
	• Google Play是 Google LLC 的商標。

本产品与我们的“CONNECT”应用程序兼容。利用
该应用程序，您可以方便地访问各种功能，还可以
更新产品固件。

本產品與我們的「CONNECT」應用程式相容。應用程式可讓您方便存取各
種功能，也可進行產品韌體版本更新。

La función de cancelación de ruido tiene dos modos: “Home” y “Airplane”.
A função de cancelamento de ruído tem dois modos: “Home” e “Airplane”.
Функция шумоподавления имеет два режима работы: «Home» и «Airplane».

Función de reducción de la fuga de sonido /  
Função de redução de vazamento de som /  
Функция уменьшения утечки звука

降噪功能有两种模式：“Home”和“Airplane”。
降噪功能有兩種模式：「Home」和「Airplane」。

USB Type-C USB Type-A

白色（快速闪烁）
白色（快速閃爍）

USB Type-C USB Type-A

白色
白色

关闭
關閉

Blanco
Branco
Белый

Apagado
Desligar

Выкл

(Encender el producto)
(Ligar o produto)
(Включение изделия)

2 SEC

（打开本产品电源）
（開啟本產品電源）

2 SEC

(Apagar el producto)
(Desligar o produto)
(Выключение изделия)

2 SEC

（关闭本产品电源）
（關閉本產品電源）

2 SEC

Blanco (parpadeo rápido)
Branco (piscada rápida)
Белый (быстрое мигание)

2 SEC 2 SEC

2 SEC 2 SEC

按住2秒后松开。

按住2秒鐘後放開。

ON

OFF

OFF
 

Home
 

Airplane

Mantenga pulsado 
durante 2 s.

Pressione e segure por 
cerca de 2 s e solte.

Нажмите и удерживайте 
в течение 2 секунды, 
затем отпустите.

ON

OFF

OFF
 

Home
 

Airplane


